
WA N D E R V O R S C H L Ä G E :
Ausgangspunkt ist das Tourismusbüro Alpbach

1. RUNDWANDERWEG ALPBACH (A1, A2) LEICHT
Tourismusbüro - Hotel Post - Weg Nr. A1 - Trat - Weg Nr. A2 (links) Richtung Alsten - Bischofen 
- Aussermooserhof - Hotel Post - Dorf. (Gehzeit: ca. 1 Stunde)

2. RUNDWANDERWEG ALPBACH (A3) LEICHT
„Alpbacher Heimatweg”

Neu gegliederter und beschilderter Wanderweg rund um das Dorf, der Einblicke in die Natur und 
die Heimatgeschichte gibt. Am Alpbacher Hof vorbei - kleine Brücke - Weggabelung rechts - 
über die Mühlbachbrücke - links abbiegen - Mühlbachweg - Mühlei - Waldweg A3 - entlang 
dem Höslbach - Lärchenweg - Thierberghöfe - Bradenberg - Trat - zurück ins Dorf. (Gehzeit: 
ca. 2–3 Stunden)

3. ALPBACH - BISCHOFERALM LEICHT/MITTEL
Tourismusbüro - Hotel Böglerhof - Richtung Waldheim - Hausberg - Weg Nr. A6 - 
Richtung Bischoferalm (keine Einkehr) - auf dem Fahrweg über Bischofen - Alsten - Trat - Hotel 
Post zurück ins Dorf. (Gehzeit: ca. 2 ½ Stunden)

4. MITTLERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) LEICHT
größtenteils auf Asphalt
Tourismusbüro - Hotel Alpbacherhof - kleine Brücke - bei der Weggabelung rechts abbiegen - 
über die Mühlbachbrücke - rechts abbiegen - Weg Nr. A4 - Stoffen - Weg Nr. A7 (Mittlerer 
Höhenweg) - Stettau - A7 - Rading - Volksschule Inneralpbach - Straße talauswärts (ca. 200m) - 
nach dem Feuerwehrhaus links abbiegen - über den Alpbach - Weg Nr. A11 - Außerache - 
Außerkafner - Dornegg - Klingler - Oberhaus - Weg Nr. A9 - Richtung Koblerhof - Talstation der  
Wiedersbergerhornbahn - Liftstüberl - über die Brücke - ca. 100 m taleinwärts - links abbiegen 
- Fußweg Richtung Alpbach - Unterknolln - Dorf. (Gehzeit: ca. 3 Stunden)

5. OBERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) LEICHT
größtenteils auf Asphalt
Tourismusbüro - Hotel Alpbacherhof - kleine Brücke - bei der Weggabelung rechts abbiegen - 
über die Mühlbachbrücke - links abbiegen - Weg Nr. A3 - rechts abbiegen - Weg Nr. A8 (Oberer  
Höhenweg) - Gasthof Roßmoos - Wurmhof (Jausenstation) - A8 - Thalhof - Putza - rechts 
abbiegen nach Inneralpbach - Egg - Buamkapelle - talauswärts Richtung Inneralpbach. Zurück 
nach Alpbach mit dem Postbus oder wie bei Vorschlag Nr. 4. (Gehzeit: bis Inneralpach ca. 2 
Stunden, bis Alpbach (Dorf) ca. 3 Stunden)

6. MÜHLBACHWEG - WEG DER BESINNUNG - LEICHT
Von der Ortsmitte Alpbach unterhalb der Kirche vorbei am Hotel Alpbacherhof weiter bis zur 
Mühlbachbrücke (Gehzeit: ca. 1 Stunde). Dort befindet sich der Eingang des Mühlbachweges.
Der Weg verläuft entlang des Mühlbaches und nach ca. 400 m wurde ein Spiel- und Rastplatz 
errichtet. Nach diesem Spiel- und Rastplatz verläuft der Weg mit einer Wende ca. 20 Höhen-
meter (= ca. 130 m) bergauf und schließt mit dem oberhalb liegenden „Loachweg“ zusammen. 
Von nun an verläuft der Weg stetig bergab.
Nach ca. 70 m führt ein kurzer Stichweg abwärts zum Gesundheitsbrunnen. Dieser bestehende 
Brunnen wurde saniert. Nach weiteren ca. 100 m ist auf einer Lichtung der neu errichtete 
Energieplatz. Von diesem verläuft der Weg ca. 70 m bergab bis zu einer Brücke. Anschließend 
führt der Weg weitere ca. 230 m bergab zum Ausgangspunkt an der Mühlbachbrücke.

SUGGESTIONS FOR HIKERS:
Point of departure tourist office Alpbach

1. ALPBACH ROUND HIKE (A1, A2) EASY
Tourist office - Hotel Post - path No. A1 - Trat - path No. A2 (left) towards Alsten - Bischofen - 
Aussermooserhof - Hotel Post - village. (Walking time: about 1 hour)

2. ALPBACH PANORAMIC WALK (A3) EASY
„ALPBACH HERITAGE PATH”

Newly structured and marked walking path around the village, that provides an insight into  
nature and local history. Pass the „Alpbacher Hof” - small pond - turn right at the fork - cross 
the bridge „Mühlbach” - turn left - „Mühlbach” path - „Mühlei” - „forest path” A3 - along the 
stream „Höslbach” - „Lärchen” path - farms „Thierberg” - Bradenberg - Trat - back to the 
village. (Walking time: about 2–3 hours)

3. ALPBACH - BISCHOFERALM - EASY/MODERATELY DIFFICULT
Tourist office - Hotel Böglerhof - towards Waldheim - Hausberg - path No. A6 towards 
Bischoferalm (no food and drinks) - follow goods track via Bischofen - Alsten - Trat - 
Hotel Post back to the village. (Walking time: about 2 ½ hours)

4. MITTLERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) EASY
mostly on tarmac
Tourist office - Hotel Alpbacherhof - cross the small bridge - turn right at the fork - cross the 
Mühlbach bridge - turn right - path No. A4 - Stoffen - path No. A7 (Mittlerer Höhenweg) - Stettau - 
A7 - Rading - Inneralpbach Primary School - follow the road leading out of the valley (for about 
200m) - turn left after the fire brigade station - cross the Alpbach river - path No. A11 - Außer-
ache - Außerkafner - Dornegg - Klingler - Oberhaus - path No. A9 towards the Kolberhof - to 
the bottom station of the Wiedersbergerhorn lift - „Liftstüberl“ - cross the bridge - up along the 
valley for approx. 100m - turn left - footpath towards Alpbach - Unterknolln - village. (Walking 
time: about 3 hours)

5. OBERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) EASY
mostly on tarmac
Tourist office - Hotel Alpbacherhof - little bridge - turn right at the fork - cross the Mühlbach 
bridge - turn left - path No. A3 - turn right - path No. A8 (Oberer Höhenweg) - Roßmoos Inn - 
Wurmhof (refreshments) - A8 - Thalhof - Putza - turn right towards Inneralpbach - Egg - Buam-
kapelle (chapel) - follow path leading out of the valley to Inneralpbach. Back to Alpbach by post 
bus or as on suggestion No. 4. (Walking time: approx. 2 hours as far as Inneralpbach, approx. 
3 hours as far as Alpbach village)

6. MÜHLBACH PATH - PATH OF CONTEMPLATION - EASY
Starting from the village centre walk past the church (to the right) and past the Hotel Alp-
bacherhof until you reach the Mühlbach bridge (Walking time: approx. 1 hour). The entrance 
to this Path of Contemplation is to your left. Its course follows the Mühlbach stream and a 
playground and resting area have been created (after approx. 400m). The path bends uphill 
with an approx. 20m difference in altitude (for approx. 130m) and joins the “Loachweg“ from 
this point on in a steady decline. After 70m a short stretch leads to the “Well of Health”. The 
next place for reflection is the newly erected “Point of Central Energy” (after approx. 100m). 
Following another 70m the path reaches a bridge and from there (230m) brings you back to 
where you started – at the Mühlbach bridge.

PROPOSITIONS DE RANDONNEES:
Le point de départ est l‘office de tourisme

1. CIRCUIT ALPBACH (A1, A2) AISÉ
L‘office tourisme - Hôtel Post - chemin no. A1 - Trat - chemin no. A2 (à gauche) en direction 
d’Alsten - Bischofen - Aussermooserhof - Hôtel Post - village. (Durée de la marche: 
environ 1h)

2. RANDONNÉE PANORAMIQUE AUTOUR DU VILLAGE (A3) AISÉ
LE SENTIER DE LA PATRIE D’ALPBACH

Nouveau chemin bien signalisé autour du village qui donne un apreçu de la nature et de 
l’histoire du village. Passez le »Alpbacher Hof« - petit pont - tournez à droite à la bifurcation 
- passez par le pont de Mühlbach - tournez à gauche - chemin »Mühlbach« - »Mühlei« - 
chemin »Waldweg A3« le long du ruisseau »Höslbach« - chemin de mélèzes (»Lärchenweg«) - 
fermes »Thierberg« - Bradenberg - Trat - retour au village. (Durée de la marche: environ 2–3 h)

3. ALPBACH - BISCHOFERALM - AISÉ/MODÉRÉ DIFFICILE
L‘office de tourisme - Hôtel Böglerhof - vers Waldheim - Hausberg - chemin no. A6 en direction 
du Bischoferalm (pas du boissons et repas) - sur la voie carrossable via Bischofen - Alsten - 
Trat - Hôtel Post et retour au village. (Durée de la marche: environ 2 ½ h)

4. MITTLERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) AISÉ
pour la plupart sur l'asphalte
L‘office de tourisme - Hôtel Alpbacherhof - petit pont - tournez à droite à la bifurcation - 
passez par le pont de Mühlbach - tournez à droite - chemin no. A4 - Stoffen - chemin no. A7 
(Mittlerer Höhenweg) - Stettau - A7 - Rading - école primaire d’Inneralpbach - suivez la 
route en descendant la vallée (sur à peu près 200m) - bifurquez à gauche après la station 
des pompiers - traversez l’Alpbach - chemin no. A11 - Außerache - Außerkafner - Dornegg - 
Klingler - Oberhaus - chemin no. A9 vers le Kolberhof - à la station inférieure du téléférique du 
Wiedersberger-horn - „Liftstüberl“ - passez par le pont - suivez la route en montant la vallée sur 
environ 100m - tournez à gauche - chemin de randonnée vers Alpbach - Unterknolln - village. 
(Durée de la marche: environ 3h)

5. OBERER HÖHENWEG (ALPBACH - INNERALPBACH) AISÉ
pour la plupart sur l'asphalte
L‘office de tourisme - Hôtel Alpbacherhof - petit pont - tournez à droite à la bifurcation - 
passez par le pont de Mühlbach - tournez à gauche - chemin no. A3 - bifurquez à droite - chemin 
no. A8 (Oberer Höhenweg) - Auberge Roßmoos - Wurmhof (boissons et repas simples) - A8 - Thal- 
hof - Putza - tournez à droite vers Inneralpbach - Egg - Buamkapelle (chapelle) - descendez la 
vallée en direction d´Inneralpbach. Retournez à Alpbach par bus postal ou comme pour la proposition 
no. 4. (Durée de la marche: environ 2 h jusqu’ à Inneralpbach environ 3 h jusqu’ à Alpbach (village) 

6. LE SENTIER DE MÜHLBACH - UN ENDROIT POUR LA CONTEMPLATION - AISÉ
En partant du centre du village passez l’église sur la droite  et l’hôtel Alpbacherhof j’usqu’au 
petit pont de Mühlbach (Durée de la marche environ 1 h). L’entrée au sentier de la contemplation 
est sur votre gauche. Son cours suit le ruisseau de Mühlbach et un aire de jeux et un aire de 
repos a été créé (environ 400m). Le sentier tourne vers le haut avec une différence de 20 m en 
altitude ( sur environ 130m) et rejoint le “Loachweg“ a partir de ce point en régression continue.
Après 70 m sur une petite distance on atteint le “puits de la santé“. Le prochain endroit de réfle-
xion et le « point d’énergie central » (après environ 100m). Sur 70m supplémentaires, le sentier 
atteint un pont et de là (sur 230m) vous ramène au point de départ – au pont de Mühlbach.
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W issenswertes             über     A lpbach       in   K ur  z for   m
Obwohl der Name Alpbach erst im Jahre 1150 erstmals 
urkundlich erwähnt wird, erfolgte die Besiedlung bereits 
vor und um die Jahrtausendwende durch die Bajuwaren. 

Im Jahre 1860 fand man am Steinberger Joch (Übergang 
ins Zillertal) eine Bronzeaxt und die Vermutung ist 
daher naheliegend, dass dieser Übergang schon vor der 
Hallstatt-Zeit begangen wurde.

Die Christianisierung erfolgte im 7. und 8. Jahrhundert 
durch irische und schottische Mönche. Der Patron der 
Pfarrkirche (Turm aus dem Jahre 1440, Hauptschiff 
1754) ist der Heilige Oswald, ein ehemaliger König von 
Northumbria in England.

Zu Beginn des 15. Jahrhunderts fand man am Gratl
spitz, Schatzberg und im Luegergraben Kupfer- und 
Silbererz. Die Handelsfamilie der Fugger aus Augsburg 
betrieb damals den Erzabbau in Schwaz und Kitzbühel 
und übernahm diesen auch im Alpbachtal. Der Bögler- 
hof war der Sitz der fuggerischen Verwaltung und des 
Berggerichtes. Zwei Wirtshäuser gab es bereits damals, 
den „Böglerhof“ und den „Jakober“, letzteren nur als 
Branntwein-Schenke. Wegen des zu geringen Ertrages 
wurde der Bergbau in der Mitte des 19. Jahrhunderts 
eingestellt.

In Inneralpbach, oberhalb der kleinen Kirche, steht am 
Waldrand der 1636 bis 1638 von heimischen Zimmer-
leuten erbaute, bis 1952 bewohnte Bauernhof „Vorder- 
Unterberg“ mit dem Bergbauernmuseum (nur im Som-
mer). Bauernstube, Hauskapelle, Rauchkuchl und etwa 
800 Einrichtungs- und Gebrauchsgegenstände sind hier 
zu besichtigen.

Aufgrund der Abgeschlossenheit (eine Fahrstraße am 
Talboden nach Alpbach gibt erst seit 1926) entstand eine 
eigene Bau- und Wohnkultur (Alpbacher Bauernmöbel), 
aber auch das Brauchtum blieb deshalb länger erhalten 
als in vielen anderen Tälern des Landes.

Tourismus gibt es seit der Jahrhundertwende. Im Jahre 
1938 verzeichnete Alpbach bereits 110 Gästebetten. 
Heute sind es rund 2.900 Betten mit ca. 25.000 Gästen 
im Sommer und etwa der gleichen Anzahl im Winter 
(rund 300.000 Gesamtnächtigungen pro Jahr). Der 
Tourismus ist der Haupterwerb der heimischen Bevöl-
kerung (2.600 Einwohner), doch noch immer gibt es 105 
bewirtschaftete Bauernhöfe, in etwa gleich viele wie vor 
100 Jahren.

Seit dem Jahr 1945 ist Alpbach der Tagungsort des 
„Europäischen Forum Alpbach“ – www.alpbach.org. Für 
zwei Wochen im August ist das Dorf alljährlich Treffpunkt 
führender Persönlichkeiten aus Politik, Wirtschaft, Wis-
senschaft und Kultur. Durch das Forum und seine die Zeit 
prägenden Persönlichkeiten wird Alpbach auch als „Dorf 
der Denker“ bezeichnet.

Das erste Kongresshaus wurde Mitte der Fünfziger-Jahre 
erbaut und ist nach der Dichterin Paula von Preradovic 
benannt; sie schrieb den Text für die österreichische 
Bundeshymne. Der Plenarsaal trägt den Namen des 
Physikers und Nobelpreisträgers Prof. Erwin Schrödinger, 
dessen Grab sich auf dem Alpbacher Friedhof befindet.

Über Initiative von Kommerzialrat Alfons Moser, Alpba-
cher Bürgermeister von 1945 bis 1979, beschloss der 
Gemeinderat im Jahre 1953 die örtliche Bauordnung 
und verordnete bei Neubauten die Anpassung an den 
hergebrachten Alpbacher Baustil.

Im Jahre 1975 stellte das Österreichische Institut für 
Gesundheitswesen in Alpbach die reinste Luft Öster-
reichs fest.

Im August 1983 wurde Alpbach in einem Fernsehwett-
bewerb des ORF aufgrund des einheitlichen Holzbaustils 
und des Blumenschmuckes zum „Schönstes Dorf Öster-
reichs“ gewählt.

Im Juni 1985 wurde der Gemeinde Alpbach vom Europa-
rat in Strassburg in Anerkennung der Verdienste um die 
Förderung des europäischen Gedankens die Europafahne 
verliehen.

Im August 1993 erhielt Alpbach im Rahmen des euro-
päischen Blumenschmuckwettbewerbes der „Entente 
Florale“ den Titel „Schönstes Blumendorf Europas“ 
verliehen.

Nachhaltig tagen im Bergdorf Alpbach
Die Entwicklung von Alpbach als erfolgreiche Kon-
gress- und Tagungsdestination hängt direkt mit dem 
Europäischen Forum Alpbach zusammen. Dieser seit 
1945 jährlich durchgeführte Kongress führte zuletzt 
mehr als 5.100 TeilnehmerInnen nach Alpbach. Das 
Congress Centrum Alpbach (www.congressalpbach.com) 
besticht durch seine einzigartige Bauweise und seine 
hohe Energieeffizienz. Seit August 2016 steht eine  
Gesamtnutzfläche von 2.819m² zur Verfügung. Das 
Österreichische Umweltzeichen für Green Meetings und 
die Green Globe Zertifizierung belegen den hohen Quali-
tätsanspruch des Congress Centrums Alpbach.
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A lpbach       in   brief   
1150 is the date of the earliest written record of the name 
Alpbach, although human settlement there is known to 
have begun before and around the year 1000, and a 
bronze axe found at Steinberger Joch (the pass leading 
to the Ziller Valley) in 1860 suggests that the route was 
already in use in the Hallstatt period.

Christianity was brought to the region in the 7th and 8th 
centuries by Irish and Scottish monks, and the patron 
saint of the parish church (tower built in 1440, main 
nave in 1754) is in fact St Oswald, a former King of 
Northumbria.

At the beginning of the 15th century, deposits of copper 
and silver were discovered on Gratlspitz and Schatz-
berg and in the Luegergraben. At the time, the Fugger 
merchant family from Augsburg had control over mining 
operations in Schwaz and Kitzbühel, and they extended 
their activities to include the Alpbach Valley. 
The Böglerhof housed the Fugger offices and was also 
the seat of the Mining Court. In those days Alpbach 
already had two inns, the Böglerhof and also the Jako-
ber Inn, where the men went to drink spirits. By the 
middle of the 19th century, productivity at the mines had 
declined to the stage where they had to be closed.

Vorder-Unterberg Farm, which was built in 1636–1638 by 
local carpenters and was lived in until 1952, stands at the 
edge of the forest above the little church in Inneralpbach. 
Today the historical building is a mountain farming 
museum (only in Summer), and the exhibits include the 
old parlour, the chapel, a combined kitchen and smoke-
house, and about 800 artefacts of daily life and work.

The road leading up the valley to Alpbach was not built 
until 1926, and the isolated location of the village led to 
the development of a distinctive style of architecture and 
furnishings, and also enabled the local folk traditions to 
be preserved for much longer than in most of the valleys 
of the Tyrol.

The first tourists arrived in Alpbach at the turn of the cen- 
tury, and by 1938 the resort had accommodation for 110 
visitors. In the meantime the figure has increased to 
about 2,900 and Alpbach now attracts some 25,000 visi- 
tors in summer and about the same number in winter for 
an annual total of 300,000 bed nights. Tourism is the 
main source of income for today’s 2,600 local residents, 
but there are still 105 working farms in Alpbach, about 
the same number as a hundred years ago.

Since 1945 Alpbach has been the venue for the Alpbach 
European Forum, an annual two-week conference of 
leading figures from the worlds of science, business, the 
arts and politics – www.alpbach.org. The Forum and 
the participation of so many people who have shaped 
the thinking of their times have given Alpbach the name 
’Village of Thinkers‘.

The first conference hall in Alpbach was built in the mid- 
fifties and named after the Austrian poetess Paula von 
Preradovic, who wrote the words for the Austrian national 
anthem. The plenary hall was named after the physicist 
and Nobel Prize-winner Erwin Schrödinger, who lies 
buried in the Alpbach cemetery.

At the suggestion of Alfons Moser, Mayor of Alpbach from 
1945 to 1979, the Council issued a local planning bylaw 
in 1953, which made the traditional style of architecture 
in Alpbach mandatory for all new buildings. 

In 1975 the Austrian Public Health Institute certified that 
Alpbach had the purest air in the whole of Austria.

In a contest organised by Austrian Television in 1983, 
Alpbach was voted ’Austria’s Most Beautiful Village‘ for 
the harmony of its timber buildings and its fine floral 
decorations.

In June 1985, the Council of Europe in Strasbourg confer-
red on Alpbach the right to fly the official European flag 
in recognition of the community’s services to the cause 
of European unity.

In the 1993 Entente Florale competition, Alpbach won the 
Most Beautiful Floral Village in Europe Award. 

Sustainable conferencing in Alpbach
Alpbachs development as successful meeting destina-
tion is closely tied to the European Forum Alpbach. This 
conference, held annually since 1945, most recently 
welcomed over 5100 participants to Alpbach. The 
Congress Centrum Alpbach (www.congressalpbach.com) 
impresses with its unique building style and high energy 
efficiency. As of August 2016 the centre boasts a total 
floor area of 2.819m². The Austrian Eco-Label for 
Green Meetings and the Green Globe certifications 
verify the Congress Centrums Alpbachs’ high quality 
standards.
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Quelques breves notions interressantes sur Alpbach
Bien que le nom d’Alpbach n’ait été mentionné pour la 
première fois dans un document qu’en 1150, ce village 
fut colonisé avant même la fin du millénaire et au 
tournant du millénaire par les Bajuvares.

En 1860, on trouva une hache en bronze sur le col 
„Steinberger Joch“ (passage dans la vallée Zillertal) ce 
qui permet de supposer que ce passage fut déjà utilisé 
antérieurement à l’époque de Hallstatt.

La christianisation se fit aux 7e et 8e siècles par des 
moines irlandais et écossais. Le saint patron de l’église 
paroissiale (clocher datant de 1440, nef principale de 
1754) est saint Oswald, un ancien roi de Northumbria 
en Angleterre.

Au début du 15e siècle, on trouva du minerai de cuivre 
et d’argent au Gratlspitz, au Schatzberg et dans le 
Luegergraben. Les Fugger, une famille de commerçants 
d’Augsbourg, s’adonna jadis à l’exploitation de minerai 
à Schwaz et Kitzbühel et  reprit également cette activité 
dans la vallée Alpbachtal. La ferme „Böglerhof“ était le 
siège de l’administration des Fugger et de la juridiction 
minière. A l’époque déjà il existait deux auberges: le 
„Böglerhof“ et le „Jakober“, ce dernier uniquement en 
tant que débit d’eaux-de-vie. On cessa l’exploitation des 
mines vers le milieu du 19e siècle parce que ce n’était 
pas suffisamment rentable.

A Inneralpbach, au-dessus de la petite église, se dresse 
la ferme „Vorder-Unterberg“ construite de 1636 à 1638 
en bordure de la forêt par des charpentiers locaux et 
habitée jusqu’en 1952. Elle abrite le musée des paysans 
de montagne (ouvert en été). On peut y visiter la salle 
lambrissée de bois, la chapelle particulière, la cuisine 
fumoir et environ 800 objets d’équipement et d’usage 
courant.

Du fait de son isolement (une route dans le fond de la 
vallée en direction d’Alpbach n’existe que depuis 1926), 
ce village a non seulement son propre style archi-
tectural et un style d’habitation spécifique (meubles 
rustiques d’Alpbach) mais a aussi su de ce fait perpétu-
er ses traditions bien plus longtemps que la plupart des 
autres vallées de la région.

Le tourisme remonte au tournant de ce siècle. En 1938, 
Alpbach n’enregistra pas moins de 110 lits d’hôtes. De 
nos jours, ce chiffre s’élève à près de 2.900 lits, à environ 
25.000 hôtes en été et à peu près le même nombre en 
hiver (soit près de 300.000 nuitées par an). Le tourisme 
est la principale source de revenus de la population 
locale (2.600 habitants) mais on n’en enregistre pas 
moins de 105 fermes exploitées, autrement dit autant 
qu’il y a cent ans.

Alpbach est, depuis 1945, le lieu de déroulement du 
„Forum européen d’Alpbach“ – www.alpbach.org. En 
août, le village est chaque année deux semaines durant 
le lieu de rencontre de personnalités notoires issues de 
la politique, de l’économie, des sciences et de la culture. 
Ce forum et les personnalités ayant marqué leur époque, 
valurent à Alpbach de porter également le nom de 
„village des penseurs“.

Le premier palais des congrès fut construit vers le milieu 
des années cinquante et fut dénommé d’après la femme 
poète Paula von Preradovic. C’est elle qui écrivit les paro-
les de l’hymne national. La salle plénière porte le nom du 
physicien et Prix Nobel Prof. Erwin Schrödinger dont la 
tombe se trouve dans le cimetière d’Alpbach.

C’est sur l’initiative du conseiller commercial Alfons 
Moser, maire d’Alpbach de 1945 à 1979 que le conseil 
municipal statua, en 1953, sur les prescriptions appli-
cables à la construction et décréta l’adaptation des nou-
velles constructions au style architectural traditionnel 
d’Alpbach.

En 1975, l’Institut autrichien d’hygiène et de santé 
publique constata qu’Alpbach bénéficiait de l’air le plus 
pur d’Autriche.

En août 1983, l’ORF organisa un concours télévisé qui 
valut à Alpbach le titre de „plus beau village d’Autriche“ 
en raison de son style architectural homogène et de ses 
riches décorations florales.

En juin 1985, la commune d’Alpbach se vit remettre le 
drapeau européen par le Conseil de l’Europe siégeant à 
Strasbourg pour rendre hommage aux efforts cons-entis 
pour promouvoir l’idée européenne.

Dans le cadre d’un concours européen des villes et villa-
ges fleuris „Entente Florale“, Alpbach se vit décerner en 
août 1993 le titre de „plus beau village fleuri d’Europe”.

La conférence sous le signe de la durabilité à Alpbach
Le développement d’Alpbach en tant que destination 
conférencière prisée, est influencé par son rôle que joue 
le Forum Européen D’Alpbach. Cette conférence tenue 
annuellement depuis 1945, a tout récemment accueilli 
plus de 5100 participants à Alpbach. Le Congress 
Centrum Alpbach (www.congressalpbach.com) Impres-
sionne par son architecture unique et son efficacité 
en matière de fourniture d’énergie. Depuis printemps 
2016 le centre peut s’enorgueillir d’une superficie 
totale de 2.819m². Le sigle Autrichien Eco-Label pour 
les conférences vertes et les certifications Green Globe 
vérifient le hauts standards des centres de congrès 
D’Alpbach.

ALPBACH-
INFORMAZIONI

I

Notizie interessanti su Alpbach in breve
Sebbene il nome Alpbach sia documentato per la prima 
volta solo nel 1150, la colonizzazione ad opera dei Bavari  
ebbe luogo già prima dell’anno Mille e sul volgere del 
millennio. 

Nel 1860 fu rinvenuta un’ascia di bronzo allo Steinberger 
Joch (il passo che conduce nello Zillertal) e si presume 
quindi che questo valico venisse percorso già prima del 
periodo noto come civiltà di Hallstatt.

La cristianizzazione avvenne nel 7° e 8° secolo da 
parte di monaci irlandesi e scozzesi. Il patrono della 
chiesa parrocchiale (la torre campanaria risale al 1440, 
la navata centrale è del 1754) è S. Osvaldo, un tempo re 
di Northumbria in Inghilterra.

Agli inizi del 15° secolo si rinvennero minerali di rame 
e argento al Gratlspitz, allo Schatzberg e nel Lueger-
graben. I Fugger, una famiglia di mercanti di Augusta 
che a quei tempi esercitava l’attività mineraria a 
Schwaz e Kitzbühel, rilevarono anche i giacimenti 
minerari dell’Alpbachtal. Il „Böglerhof“ fungeva da sede 
amministrativa dei Fugger e da tribunale minerario. 
Già a quei tempi esistevano due locande, denominate 
„Böglerhof“ e „Jakober“, quest’ultima fungeva unica-
mente da osteria per la mescita di acquavite. L’attività 
mineraria cessò alla metà del 19° secolo a causa 
dell’esigua redditività.

A Inneralpbach, sopra la chiesetta, sul limitare del 
bosco sorge la fattoria „Vorder-Unterberg“. Costruita da 
carpentieri del posto fra il 1636 e il 1638, questa fatto- 
ria fu abitata fino al 1952 e oggi ospita il Museo dei con- 
tadini di montagna (aperto durante l´estate). Vi si pos-
sono visitare la „Stube“, la cucina, la cappella privata e 
circa 800 oggetti d’arredamento e d’uso comune.

A causa dell’isolamento, (la carrozzabile per Alpbach 
sul fondovalle esiste solo dal 1926) si formò una cultura 
architettonica ed abitativa propria (mobili rustici di Alp-
bach) e anche gli usi e i costumi si conservarono più a 
lungo che in molte altre valli della regione.

Il turismo mosse i suoi primi passi alle soglie del secolo 
scorso. Nel 1938 Alpbach poteva già contare su 110 
posti letto. Oggi Alpbach dispone di ca. 2.900 posti letto 
e vanta ca. 25.000 ospiti in estate e all’incirca lo stesso 
numero in inverno (ca. 300.000 pernottamenti com
plessivi annui). Il turismo è la principale fonte di reddito 
della popolazione locale (2.600 abitanti), tuttavia vi sono 
ancora 105 fattorie funzionanti, pressapoco lo stesso 
numero di 100 anni fa.

Dal 1945 Alpbach è il luogo ove si tiene il convegno 
denominato „Forum europeo di Alpbach“ – www.
alpbach.org. In agosto, per due settimane, qui si ritro-
vano ogni anno personalità eminenti del mondo della 
politica, dell’economia, della scienza e della cultura. 
Grazie a questo Forum e ai suoi partecipanti, perso-
nalità che hanno impresso un’impronta importante al 
nostro tempo, Alpbach viene definito anche il „paese 
dei pensatori“. 

Il primo Centro congressuale fu edificato nella metà 
degli anni Cinquanta ed è intitolato alla poetessa Paula 
von Preradovic autrice del testo dell’inno nazionale 
austriaco. La sala per le sedute plenarie porta il nome del 
prof. Erwin Schrödinger, fisico e premio Nobel, sepolto 
nel cimitero di Alpbach. 

Su iniziativa di Alfons Moser, „Kommerzialrat“ e sindaco 
di Alpbach dal 1945 al 1979, il consiglio comunale 
di Alpbach deliberò nel 1953 il regolamento edilizio 
locale disponendo che gli edifici di nuova costruzione si 
adeguassero al tradizionale stile architettonico del 
paese. 

Nel 1975, l’Istituto austriaco per la sanità riscontrò ad 
Alpbach l’aria più pura di tutta l’Austria. 

Nell’agosto del 1983, in un concorso televisivo organi-
zzato dalla ORF, la televisione austriaca, Alpbach vinse 
il titolo di „Paese più bello dell’Austria“, appellativo 
che gli venne assegnato per l’omogeneità del suo stile 
architettonico in legno e per le sue ornamentazioni 
floreali. 

Nel giugno del 1985, il Consiglio d’Europa di Strasbur- 
go assegnò la bandiera europea al Comune di Alpbach 
per essersi distinto nella promozione dell’idea europea. 

Nell’agosto del 1993, nell’ambito del concorso europeo 
di ornamentazione floreale „Entente Florale“, Alpbach 
ottenne il titolo di „Paese dei fiori più bello d’Europa“.

Congressi ecosostenibili nel villaggio alpino di Alpbach
Lo sviluppo di Alpbach come destinazione ideale per 
meeting e congressi è strettamente legato al Forum 
Europeo di Alpbach. Questo congresso che si svolge 
sin dal 1945, l’ultima volta ha richiamato ad Alpbach 
5.100 partecipanti. Il Congress Centrum Alpbach (www.
congressalpbach.com) stupisce il visitatore per la 
sua particolare architettura e per l’elevata efficienza 
energetica. Da agosto 2016 è a disposizione un’area 
utile complessiva pari a 2.819 m². Il marchio 
austriaco per l’ambiente (Österreichische Umweltzei-
chen) per Green Meetings e la certificazione Green Globe 
testimoniano l’elevato livello qualitativo del Congress 
Centrum Alpbach.

 A - Z	 ☎	 HNR.	 ❒	 ☎	 HNR.	 ❒
Apotheke 
Hausapotheke 
Dr. Bruno Bletzacher	 20044	 744	 C5

Arzt 
Dr. Bruno Bletzacher	 20044	 744	 C5

Babysitting 
Info beim 
Tourismusbüro	 05337/21200-30	 404	 C6

Bäckerei 
Bäckerei Tappeiner	 0699/12279521	 175	 C5

Banken/Geldwechsel 
Postsparkasse/ 
im SPAR Supermarkt	 05/776776236	 785	 C5 
Raiffeisenkasse/Bankomat	 5225	 177	 C5 
Sparkasse/Bankomat	 05/010076430	 172	 C6

Bergbahnen 
Alpbacher Bergbahnen	 5233	 311	 D2 
SOMMER: 
6er-Wiedersbergerhornbahn 
WINTER: 
6er-Wiedersbergerhornbahn, 
8er-Pöglbahn, 8er-Verbindungsbahn

Bergbauernmuseum (nur Sommer) 
Bauernhof »Unterberg« 
Inneralpbach, 
Info Gemeinde Alpbach	 5224	 34	 K9

Bergrettung 
Ortsstelle Alpbach	 5204 
Alpiner Notruf	 140

Brauerei 
Kristallbrauerei Alpbach	 0664/4501566	 431	 J9

Congress Centrum Alpbach	 600-100	 246	 C6

Elektrogeschäft 
SIJO	 5120	 145	 D2

Fernsprechstellen 
Vor dem Eingang zum
Gemeindeamt (Münztelefon). 
Bei der Talstation der 
Gondelbahn (Münztelefon). 
In Inneralpbach beim Hotel 
Wiedersbergerhorn (Münztelefon) 
Oberhalb des Feuerwehrgebäudes 
(Münztelefon); auch Ladestation 
für E-bikes.

Feuerwehr 
Kommandant, 
Adolf Kostenzer	 0676/9396926 
Notruf	 122

Fitness 
Böglers Vitalquell	 5227	 166	 C6

Flughafen 
Innsbruck	 0512/22525-0 
Salzburg	 0662/852091 
München	 0049/89/97500

Foto 
Foto Gattinger	 0664/9180142	 178	 C6

Friseur 
Coiffeur Barbara	 5216	 184a	 C5

Fundamt 
im Gemeindeamt	 5224	 168	 C6

Gemeindeamt	 5224	 168	 C6

Gottesdienste 
Pfarramt Alpbach	 5235	 179	 C6

Kinderspielplatz			   C6+B9

Krankenhäuser 
Krankenhaus Schwaz	 05242/600-0 
Krankenhaus Kufstein	 05372/6966-0 
Uni-Klinik Innsbruck	 0512/504-0

Lebensmittel 
Alpbachtaler Dorfladen	 0664/4729185	 173	 C6 
SPAR	 20014	 785	 C5

Leihbücherei 
in der Gemeinde	 5224	 168	 C6

Massagen 
Alpbach Vital	 5514	 270	 C5 
»Studio beim Ofenloch« 
Bögler´s Vitalquelle	 5227	 166	 C6 
Alpbacherhof	 5237	 279	 D6

Metzgerei 
SPAR	 20014	 785	 C5

Paragleiten 
Air Taxi Tirol 	 0676/9306102 
Funair Tandemflights 	 0650/8489448 

Polizei 
Polizei Kramsach	 05/9133-7213

Physiotherapie 
Physio 1000	 20057	 216	 C6

Postamt 
im SPAR Supermarkt	 05/776776236	 785	 C5

Rettung/Rotes Kreuz 
Notruf	 144

Schneetelefon 
Tonband	 5233-25

Schuhgeschäft 
Schuhhaus Gschösser 
(Orthopädie, Reparatur)	 5536	 406	 D6

Schulen 
Neue Mittelschule	 5240	 420	 D5 
Volksschule Alpbach	 5270	 250	 C6 
Volksschule Inneralpbach	 5602	 364	 J/K9

Skikindergarten (ohne Skiunterricht) 
Winter, für Kinder von 2-4 Jahren 
Skischule Alpbach Aktiv 
(Kids Center)	 5351	 552	 C6

Ski- und Snowboardschulen 
Schischule Alpbach-Inneralpbach	 5515	 178	 C6 
Schischule Alpbach Aktiv	 5351	 552	 C6 
Skischule Johann Schneider	0676/7278380 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Ski- und Snowboardverleih 
Conny’s Sport / Inneralpbach	 5025	 600	 J9 
Klingler Ignaz - Iggy’s	 5827	 359	 D6 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5966	 145a	 D2 
Conny’s Sport & Mode - Schiverleih	 5420	 184a	 C5 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5067		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Sport- und Textilgeschäfte, Souvenirs 
Boutique Alpbach Linde Dudoff 
Conny’s Sport/Inneralpbach	 20440	 553	 K8 
Conny’s Sport & Mode	 5420	 178	 C6 
Genuss Deko – 
Schöne Sachen	 0699/10403773	 445	 D5 
Reichsöllner Souvenirs	 0650/2332049	 171	 C6 
Schnitzstube, 
Christian Radinger	 0664/9261437		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Taxi 
Gabriel Moser	 5616 
Thomas Moser	 20000

Tankstelle/Pannenhilfe 
SHELL-Tankstelle, Fam. Zellner	 5723	 516	 D1

Tennisplätze (nur im Sommer) 
am Sportplatz	 20249	 800	 D5 
Romantikhotel Böglerhof	 5227		  C6

Tourismusbüro	 05337/21200-30	 404	 C6 

Wandern 
160 km markierte Wanderwege, 
geführte Wanderungen, 
Wanderkarte/-führer 
beim Tourismusbüro	 05337/21200-30	 404	 C6

Volleyball-Platz	 5371		  C8

Zugauskunft 
Innsbruck	 0512/93000-0 
Brixlegg	 05/1717 
Jenbach	 05/1717 
Wörgl	 05/1717

 A - Z	 ☎	 HNR.	 ❒	 ☎	 HNR.	 ❒
Airports 
Innsbruck	 0512/22525-0 
Salzburg	 0662/852091 
Munich	 0049/89/97500

Alpbach Conference Centre	 600-100	 246	 C6

Ambulance/Red Cross 
Emergency number	 144

Babysitting 
Info at the 
tourist office	 05337/21200-30	 404	 C6

Bakery 
Bäckerei Tappeiner	 0699/12279521	 175	 C5

Banks/Exchange 
Postsparkasse/ 
in the SPAR supermarket	 05/776776236	 785	 C5 
Raiffeisenkasse/Bancomat	 5225	 177	 C5 
Sparkasse/Bancomat	 05/010076430	 172	 C6

Brewery 
Kristallbrauerei Alpbach	 0664/4501566	 431	 J9

Butchers 
SPAR	 20014	 785	 C5

Cableways 
Alpbach Cable Car Company	 5233	 311	 D2 
SUMMER: 
6-seater gondola Wiedersbergerhorn 
WINTER: 
6-seater gondola Wiedersbergerhorn, 
8-seater gondola Pöglbahn, 
8-seater gondola connecting-lift

Church Services 
See church notice board	 5235	 179	 C6

Congress Centrum Alpbach	 600-100	 246	 C6

Doctor 
Dr. Bruno Bletzacher	 20044	 744	 C5 

Electrical shop 
SIJO	 5120	 145	 D2

Filling Station/ 
Breakdown Service 
SHELL-Filling Station, 
Fam. Zellner	 5723	 516	 D1

Fire Brigade 
Chief Fireman, 
Adolf Kostenzer	 0676/9396926 
Emergency number	 122

Fitness 
Böglers Vitalquell	 5227	 166	 C6

Grocery Stores 
Alpbachtaler Dorfladen	 0664/4729185	 173	 C6 
SPAR	 20014	 785	 C5

Hairdresser 
Coiffeur Barbara	 5216	 184a	 C5

Hiking 
Hiking map / guide available 
at the Tourist office	 05337/21200-30	 404	 C6

Hospitals 
Krankenhaus Schwaz	 05242/600-0 
Krankenhaus Kufstein	 05372/6966-0 
Uni-Klinik Innsbruck	 0512/504-0

Library 
in the municipal building (Gemeinde)	 5224	 168	 C6

Lost Property Office 
at the Municipal office	 5224	 168	 C6

Massages 
Alpbach Vital »Studio beim Ofenloch«	5514	 270	 C5 
Bögler´s Vitalquelle	 5227	 166	 C6 
Alpbacherhof	 5237	 279	 D6

Mountain Rescue Service 
Alpbach Mountain Rescue	 5204 
emergency call	 140

Municipal office	 5224	 168	 C6

Museum (Farmhouse) (only Summer) 
»Unterberg« farmstead 
Inneralpbach, 
Info community Alpbach	 5224	 34	 K9

Paragliding 
Air Taxi Tirol 	 0676/9306102 
Funair Tandemflights 	 0650/8489448

Pharmacy 
Dispensary at 
Dr. Bletzacher´s surgery	 20044	 744	 C5

Photographer 
Foto Gattinger	 0664/9180142	 173	 C6

Physiotherapy 
Physio 1000	 20057	 216	 C6

Playground			   C6+B9

Police 
Kramsach Police Station	 05/9133-7213

Post office 
in the SPAR supermarket	 05/776776236	 785	 C5

Schools 
Neue Mittelschule	 5240	 420	 D5 
Volksschule Alpbach	 5270	 250	 C6 
Volksschule Inneralpbach	 5602	 364	 J/K9

Shoe shop 
Schuhhaus Gschösser 
(orthopedic footwear, shoe repair)	 5536	 406	 D6

Ski kindergarten (without lessons) 
Winter, for children age 2-4 years 
Skischule Alpbach Aktiv 
(Kids Center)	 5351	 552	 C6

Ski- and Snowboard Hire 
Conny’s Sport / Inneralpbach	 5025	 600	 J9 
Klingler Ignaz - Iggy’s	 5827	 359	 D6 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5966	 145a	 D2 
Conny’s Sport & Mode - Schiverleih	 5420	 184a	 C5 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5067		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Ski- and Snowboard Schools 
Schischule Alpbach-Inneralpbach	 5515	 178	 C6 
Schischule Alpbach Aktiv	 5351	 552	 C6 
Skischule Johann Schneider	0676/7278380 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Snowtelephone 
on tape	 5233-25

Sport Shops, Textiles, Souvenirs 
Boutique Alpbach Linde Dudoff 
Conny’s Sport/Inneralpbach	 20440	 553	 K8 
Conny’s Sport & Mode	 5420	 178	 C6 
Genuss Deko – 
Schöne Sachen	 0699/10403773	 445	 D5 
Reichsöllner Souvenirs	 0650/2332049	 171	 C6
Schnitzstube (wood carving), 
Christian Radinger	 0664/9261437		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Telephone Booths 
Outside the entrance to the municipality 
building (coin operated). 
At the bottom station of the 
gondola cableway (coin operated). 
In Inneralpbach outside the 
Hotel Wiedersbergerhorn (coin operated). 
Above the fire brigade building 
(coin operated); also a charging station 
for e-bikes.

Taxi 
Gabriel Moser	 5616 
Thomas Moser	 20000

Tennis courts (Summer only) 
at the sport grounds	 20249	 800	 D5 
Romantikhotel Böglerhof	 5227		  C6

Tourist office	 05337/21200-30	 404	 C6

Train Information 
Innsbruck	 0512/93000-0 
Brixlegg	 05/1717 
Jenbach	 05/1717 
Wörgl	 05/1717

Volleyball Court	 5371		  C8

 A - Z	 ☎	 HNR.	 ❒	 ☎	 HNR.	 ❒
Aérports 
Innsbruck	 0512/22525-0 
Salzburg	 0662/852091 
Munich	 0049/89/97500

Aire de jeux			   C6+B9

Baby-sitting 
Info à 
l’office de tourisme	 05337/21200-30	 404	 C6

Banques/Change 
Postsparkasse/ 
chez le supermarché SPAR	05/776776236	 785	 C5 
Raiffeisenkasse/Bancomat	 5225	 177	 C5 
Sparkasse/Bancomat	 05/010076430	 172	 C6

Bibliothèque de prêt 
à la mairie	 5224	 168	 C6

Boucherie 
SPAR	 20014	 785	 C5

Boulangerie 
Bäckerei Tappeiner	 0699/12279521	 175	 C5

Brasserie 
Kristallbrauerei Alpbach	 0664/4501566	 431	 J9

Bureau de Poste 
chez le supermarché SPAR	05/776776236	 785	 C5

Bureau des Objets Trouvés 
à la mairie	 5224	 168	 C6

Cabines Téléfoniques 
Devant l’éntrée de la mairie (pièce). 
Près de la station inférieure des 
télécabines (pièce). 
Á Inneralpbach près de l’Hotel 
Wiedersbergerhorn (pièce). 
À côté du bâtiment des sapeurs-pompiers 
(pièce); aussi une station de charge 
pour les e-bikes.

Centre des Congrès d’Alpbach	 600-100	 246	 C6

Coiffeur 
Coiffeur Barbara	 5216	 184a	 C5

Cour de volleyball	 5371		  C8

Court de tennis (seulement en été) 
au terrain de sport	 20249	 800	 D5 
Romantikhotel Böglerhof	 5227		  C6

Écoles 
Neue Mittelschule	 5240	 420	 D5 
Volksschule Alpbach	 5270	 250	 C6 
Volksschule Inneralpbach	 5602	 364	 J/K9

Écoles de Ski- et Snowboard 
Schischule Alpbach-Inneralpbach	 5515	 178	 C6 
Schischule Alpbach Aktiv	 5351	 552	 C6 
Skischule Johann Schneider	0676/7278380 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Electricien 
SIJO	 5120	 145	 D2

Epiceries 
Alpbachtaler Dorfladen	 0664/4729185	 173	 C6 
SPAR	 20014	 785	 C5

Fitness 
Böglers Vitalquell	 5227	 166	 C6

Hôpitaux 
Krankenhaus Schwaz	 05242/600-0 
Krankenhaus Kufstein	 05372/6966-0 
Uni-Klinik Innsbruck	 0512/504-0

L’office de Tourisme	 05337/21200-30	 404	 C6

Location de Skis et Snowboard 
Conny’s Sport / Inneralpbach	 5025	 600	 J9 
Klingler Ignaz - Iggy’s	 5827	 359	 D6 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5966	 145a	 D2 
Conny’s Sport & Mode - Schiverleih	 5420	 184a	 C5 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5067		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Magasin de Chaussures 
Schuhhaus Gschösser 
(orthopédie, réparation)	 5536	 406	 D6

Magasins de Sport/Confection, 
Souvenirs 
Boutique Alpbach Linde Dudoff 
Conny’s Sport/Inneralpbach	 20440	 553	 K8 
Conny’s Sport & Mode	 5420	 178	 C6 
Genuss Deko – 
Schöne Sachen	 0699/10403773	 445	 D5 
Reichsöllner Souvenirs	 0650/2332049	 171	 C6
Schnitzstube (sculpture sur bois), 
Christian Radinger	 0664/9261437		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Mairie	 5224	 168	 C6

Massages 
Alpbach Vital - 
»Studio beim Ofenloch«	 5514	 270	 C5 
Bögler´s Vitalquelle	 5227	 166	 C6 
Alpbacherhof	 5237	 279	 D6

Médicin 
Dr. Bruno Bletzacher	 20044	 744	 C5

Musée de la Ferme (été) 
Ferme dite »Unterberg« 
à Inneralpbach, 
Info commune Alpbach	 5224	 34	 K9

Para Pente 
Air Taxi Tirol 	 0676/9306102 
Funair Tandemflights 	 0650/8489448 

Pharmacie 
Pharmacie Dr. Bruno Bletzacher	 20044	 744	 C5

Photographe 
Foto Gattinger	 0664/9180142	 173	 C6

Physiothérapie 
Physio 1000	 20057	 216	 C6

Police 
Commissariat de Kramsach	05/9133-7213

Pompiers 
Chef-pompier, 
Adolf Kostenzer	 0676/9396926 
Appel d’urgence	 122

Postes d’Essence/Service 
Dépannage 
SHELL-Tankstelle, Fam. Zellner	 5723	 516	 D1

Randonées 
160 km de sentiers balisés, 
randonnées guidées, carte/guide 
e randonnée à 
l’office de tourisme	 05337/21200-30	 404	 C6

Renseignements trains 
Innsbruck	 0512/93000-0 
Brixlegg	 05/1717 
Jenbach	 05/1717 
Wörgl	 05/1717

Service de secours 
en montagne 
Service de secours d’Alpbach	 5204 
Service de secours en montagne	 140

Service de Secours/ 
Croix Rouge 
Appel d’urgence	 144

Services Religieux 
Renseignements au 
presbytère d’Alpbach	 5235	 179	 C6

Ski crèche (sans enseignement) 
Hiver, pour les enfants de 2 à 4 ans 
Skischule Alpbach Aktiv 
(Kids Center)	 5351	 552	 C6

Taxi 
Gabriel Moser	 5616 
Thomas Moser	 20000

Téléphériques 
Téléphériques d’Alpbach	 5233	 311	 D2 
ÉTÉ: 
télécabine à 6 places Wiedersbergerhorn 
HIVER: 
télécabine à 6 places Wiedersbergerhorn, 
télécabine à 8 places Pöglbahn, 
télécabine de connexion à 8 places

Téléphone des neiges 
au ruban	 5233-25

 A - Z	 ☎	 HNR.	 ❒	 ☎	 HNR.	 ❒
Aeroporto 
Innsbruck	 0512/22525-0 
Salisburgo	 0662/852091 
Monaco di Baviera	 0049/89/97500

Alimentari 
Alpbachtaler Dorfladen	 0664/4729185	 173	 C6 
SPAR	 20014	 785	 C5

Babysitting 
Informazioni presso 
l’ufficio turistico	 05337/21200-30	 404	 C6

Banche/Cambio 
Postsparkasse/ 
al supermercato SPAR	 05/776776236	 785	 C5 
Raiffeisenkasse/Bancomat	 5225	 177	 C5 
Sparkasse/Bancomat	 05/010076430	 172	 C6

Biblioteca 
nel municipio	 5224	 168	 C6

Birreria 
Kristallbrauerei Alpbach	 0664/4501566	 431	 J9

Cabine telefoniche 
presso il municipio (a monete), 
presso la partenza della funivia (a monete). 
À Inneralpbach presso de l‘hotel 
Wiedersbergerhorn (a monete). 
Vicino allo stabilimento dei vigili del fuoco 
(a monete); anche una stazione di carico 
per le batterie e-bikes.

Campo da tennis (solo in estate) 
presso il campo sportivo	 20249	 800	 D5 
Romantikhotel Böglerhof	 5227		  C6

Campo da volleyball	 5371		  C8

Campo giochi			   C6+B9

Centro congressi	 600-100	 246	 C6

Corpo dei carabinieri 
Carabinieri di Kramsach	 05/9133-7213

Distributore/Officina riparazioni 
Distributore Shell, 
Fam. Zellner	 5723	 516	 D1

Elettro domestici 
SIJO	 5120	 145	 D2

Farmacia 
Farmacia Dott. Bletzacher	 20044	 744	 C5

Fisioterapia 
Physio 1000	 20057	 216	 C6

Fitness 
Böglers Vitalquell	 5227	 166	 C6

Foto 
Foto Gattinger	 0664/9180142	 173	 C6

Impianti di risalita 
Società funivie d’Alpbach	 5233	 311	 D2 
ESTATE: 
cabinovia Wiedersbergerhorn (a 6 posti) 
INVERNO: 
cabinovia Wiedersbergerhorn (a 6 posti), 
cabinovia Pöglbahn (a 8 posti), 
cabinovia collegamento (a 8 posti) 

Informazioni sulla neve 
nastro magnetico	 5233-25

L’ufficio de turistico	 05337/21200-30	 404	 C6

Macelleria 
SPAR	 20014	 785	 C5

Massaggi 
Alpbach Vital -	 5514	 270	 C5 
»Studio beim Ofenloch« 
Bögler´s Vitalquelle	 5227	 166	 C6 
Alpbacherhof	 5237	 279	 D6

Medico 
Dott. B. Bletzacher	 20044	 744	 C5

Municipio	 5224	 168	 C6 

Museo del paese (solo in estate) 
Bauernhof »Unterberg«/ 
Inneralpbach, 
Info comune	 5224	 34	 K9

Negozi di articoli sportivi, 
abbigliamento e souvenir 
Boutique Alpbach Linde Dudoff 
Conny’s Sport/Inneralpbach	 20440	 553	 K8 
Conny’s Sport & Mode	 5420	 178	 C6 
Genuss Deko – 
Schöne Sachen	 0699/10403773	 445	 D5 
Reichsöllner Souvenirs	 0650/23320498	 171	 C6
Schnitzstube (legno intagliato a mano), 
Christian Radinger	 0664/9261437		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Negozio di calzature 
Schuhhaus Gschösser 
(scarpe ortopediche, riparazioni)	 5536	 406	 D6

Noleggio sci e snowboard 
Conny’s Sport a Inneralpbach	 5025	 600	 J9 
Klingler Ignaz - Iggy’s	 5827	 359	 D6 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5966	 145a	 D2 
Conny’s Sport & Mode - Schiverleih	 5420	 216	 C/D6 
Ski & Sportshop Alpbachtal	 5067		  C6 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Orari treni/Informazioni 
Innsbruck	 0512/93000-0 
Brixlegg	 05/1717 
Jenbach	 05/1717 
Wörgl	 05/1717

Ospedali 
Ospedale di Schwaz	 05242/600-0 
Ospedale di Kufstein	 05372/6966-0 
Clinica univ. di Innsbruck	 0512/504-0

Panificio 
Bäckerei Tappeiner	 0699/12279521	 175	 C5

Paravolo 
Air Taxi Tirol 	 0676/9306102 
Funair Tandemflights 	 0650/8489448 

Parrucchiere 
Coiffeur Barbara	 5216	 184a	 C5

Passeggiate 
160 km di sentieri segnati, 
escursioni con accompagnamento, 
cartina dei sentieri presso 
l’ufficio turistico	 05337/21200-30	 404	 C6

Pompieri 
Comandante dei pompieri, 
Adolf Kostenzer	 0676/9396926 
Chiamata d’urgenza	 122

Posta 
al supermercato SPAR	 05/776776236	 785	 C5

Pronto alpino 
Sede di Alpbach	 5204 
Soccorso alpino	 140

Pronto soccorso/croce rossa 
Chiamata d’urgenza	 144

Sante - Messe 
Canonica di Alpbach	 5235	 179	 C6

Scuole 
Neue Mittelschule	 5240	 420	 D5 
Volksschule Alpbach	 5270	 250	 C6 
Volksschule Inneralpbach	 5602	 364	 J/K9

Scuole di sci e snowboard 
Schischule Alpbach-Inneralpbach	 5515	 178	 C6 
Schischule Alpbach Aktiv	 5351	 552	 C6 
Skischule Johann Schneider	0676/7278380 
Alpbach Sports	 20888	 171	 C6 
skiCheck Alpbachtal	 5610 460	 452	 K9

Ski asilo nido (senza lezioni) 
Inverno, per i bambini dai 2-4 anni 
Skischule Alpbach Aktiv 
(Kids Center)	 5351	 552	 C6

Tassi 
Gabriel Moser	 5616 
Thomas Moser	 20000

Ufficio oggetti smarriti 
Presso il municipio	 5224	 168	 C6

Tourismusbüro Alpbach
Hnr. 404, A-6236 Alpbach, Tirol/Austria
Tel. +43 5337/21200-30, Fax: +43 5337 21200-100
alpbach@alpbachtal.at

www.alpbachtal.at

www.alpbachtal.at

Alpbach 
      Ortsplan

Village map - Plan du village - Pianta del luego

Information A – Z

www.alpbachtal.at

Alpbach 
      Ortsplan
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